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tskin of top quality, full grain cowhide,
KEVLAR?® fiber, Cat. Il, brown, black, reinforced index

grain goa
finger, water and oil repellent, elasticated 180°, for

Heat-resistant glove, fully lined, 0,7-0,8 mm, full
allround work

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHYG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

SV

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
F6RKLARING AV SYMBOLER 0= Under mi
inte

iniminivén for angiven enskild fara

eller metoden inte fér produkten

EN 407
41224X

EN 388
3243

:2003

EN 420

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these lnstructlons before using this product
EXPLANATION OF PIC 0=Below el for th indivi

lev
X=Not submitted to the test or test method not suitable for the glove design or material

g hazard
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KAYTTOOHJEET

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 99%, natural latex 1%
ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD
United Kingdom

INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid 100%

SIZE7,8,9,10,11,12,13

DEXTERITY 3

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247360 10

EJENDALS AB

ce Il

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmd ohjeet huolelllsestl ennen tdmén tuotteen kaytt
KUVAMERKKIEN SELITYS 0=

X= i testattu ti testimenetelmd ef sovellu kisineen rakenteen tal materiaaln testaukseen

osalta

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING

EN374-2:2003 PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND

MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF Level |

KEMIKAALEILTA JA

TA SUQJAAVAT
KASINEET. 0SA 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN

EN374-2:
AV MOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
. i scineicts el . AQL | <40 | <15 | <065
Handskarna har godkints enligt kraven i EN 374-2 Gl d for leakag AQ BN, At v iitteen A °
inklusi 2(AQL ity Level). 374-2 including Annex- A[AQL- ity Level).
(AQL = Acceptable Quality Level) mukaisesti.
EN407:2004 MOT TEMPERATL H/ELLERELD) EN 407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT SUORITUSKYKY
A: Anténdningsmotstand D:Strélningsvirme AF A:Burning behaviour D:Radiant heat AF AF
B virme. E: Sma stéink tt MnoMaca | lca: éonta(l heat E: ISmau splashes of molten metal M ax. 4 ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014, EN388:2003 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MEKAANISILTA EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014.
AGAINST MECHANICAL PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES 'VAAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
X - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET - ELECTROSTATIC PROPERTIES
MEKANISKA RISKER EN12477:2001 EN1149 EN12477:2001 5 EN12477:2001
Skyddsnivaer galler ytan av Protection levels are PROTECTIVE GLOVES FORWELDERS | EN1149-2:1997 uojaustas: HITSAAJILLE EN1149-2:1997
o onivder e v ELEK measured from area of PROTECTIVE CLOTHING - ELECTROSTATIC Kisineen kSmmenosan SUOJAVAATETUS - sAHKnsTAAmsET
andskens handflata. TveA (VERTIKAL RESISTANS) glove palm. TYPEA PROPERTIES - PART 2: alueelta. TYYPPIA OMINAISUUDET - 0SA
U Provning gav ABCD LOWER DEXTERITY Test method for of the electri- ABCD ALEMMAN u i . i
SKYDDSNIVA (MED HOGRE PRESTANDA | VRIGT) | trisk reisistans genom ett material. PROPERTY PERFORMANCE PERFORMANCE) Iresi | (vertical L (Kol ) resistanssi)
ningsmotstand Mm 0;Max. 4 ENIS010819:1997 A. Abrasion resistance ; Max. 4 resistance). A.Hankauskestévyys ~ Min. 0; Max. 4
.5 tand Min.0;Max.5 | TYPB HSTOT B 8. Viillonkestavyys  Min.0; Max. 5 TYYPPIB ENIS010819:1997
C.Rivmotstand Min. 0; Max. 4 Al C.Tear resistance i HIGHER DEXTERITY ENS010819:1997 C.Repiisykestévyys  Min.0; Max. 4 VARKHTELY JA ISKU-
D.Punkteringsmotsténd Min. 0;Max.4 | (MED LAGRE PRESTANDA | OVRIGT) | - Overfari illhandflata D Min.0; Max. 4 (WITH LOWER OTHER PERFORMANCE) | MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK 0. Puhkaisulujuus Min 0; Max. 4 (ALEMPIMUU SUORITUSKYKY) KASITARINA
ENS11:2006 SKYODSHANDSKAR EN420:2003 +A1:2009 Handskenér kortare in EN511:2006 anecnve GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 The glove is shorter than EN511:2006 Kvwﬂxm& SUOJAAVAT | EN 420:2003 +A1:2009 Kaisine on lyhyempi kuin
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA standarden vilket kan bidra con PROTECTIVE GLOVES - GENERAL astandard glove, in order SUOJAKASINEET - YLEISET standardin antamat mitat.
A. meek(m,‘skyla KRAV OCH PROVNINGSMETODER 20 tilBkad komfortvid tex A: Convective cold REQUIREMENTS AND TEST METHODS to enhance the comfort for Mwa ylmyys VAATIMUKSETIA 29| /) Timén avulla voidaan
il & [/ finmonteringsarbeten. B: Contact cold Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 [/ special purposes - farexample : Kosketuskylmyys TESTAUSMENETELMAT [/ edistaa kayttomukavuut-
C.Vattengenomtringning | Min-1iMax.5 Wl LAMPLIGA FORKONTAKT C:Water penetration fine assembly wor C Vedonpitivg Tantoherkyys/somindppanys: ta esim. asennustihin.
EN420:2003 :
EN420:2003
ABC . MED LIVSMEDEL ABC PROTECTIVE GLOVES - GENERAL s 1] HYVAKSYTTY ELINTARVIK-
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA i 5 ) UITABLE FOR EN420:2003
EGENSKAP oc ODER Q f Kontalta Fendals B PROPERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS ConTaCTTHFOOD - KEIDEN KASITTELYYN
A Konvektionskyla  Min. 0; Max. 4 Test taktilitet/fingerkinsla: ytterligare information. A.Convective cold in. 0; Max, 4 Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 for more VAATIMUKSET JA Pyyds lisitietoja
B.Kontaktkyla Min. 0; M: in. 1; Max. 5 B. Contact cold Min. 0; Max. 4 '"W"‘ﬂ‘w" B Knskeluskylmyys TESTAUSMENETELMAT Ejendalsilta.
C.Vattengenom- 0 (underkandh‘ C Water penetration 0 (Fail): 1 (Pass) C.Vedenlipsisy Tuntoherkkyys/sorminapparyys:
trangning 1(Godkand) Min.1;Max. 5
WARNING! This product is designed to provide protection specified in PPE 89/686/EC with the detailed levels of
VARNING! Den hir produkten har designats for att ge sédant i medPPE performance presented below. However, always remember that no item of PPE can provide full protection and VAROITUS! Témi tuote on tarkoitett P -nor
89/686/EC.Kom dDCk ihag attingen PPE-produktkange fu“ﬁaﬂd\gtskvdd ochférsiktighet méste alltid iakttas caution must always be taken when exposed to risks. The performance levels are for productsinnew 2l o
idr for P! denpéfrestning de not reflect the actual duration of protectionin the workplace due to other factors influencing the performance such as EEIEE ) jatkuvasti ilmaisevat
utsétts férunder anvénching tex njtring hoga/laga skar néra e — P —— machinery —— fen kiisinei ituskyvyn, eivatka i tydpaikallojohtuen muis
rorliga maskindelar pg arisk for ihakning Undvik kontakt kyddsnivateller RS A e A T S A comein ik tekijists, kuten " enemises akdyta
2nar detgller delprovA iEN407:2004.01 avflera lager material contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: f the glove consists of seperate parts which are not perma- enlaheld. )
galler 407:2004 0ch EN511:2001 EN nentynterconnected the perfomancelevels and the pro\ectlon onlyapply to the complete assembly. EN51: Caremust 0N EN407:2004-nor ; maarity 1tal2 ksine et
exponeringsrisk al EN5112006BilagaB, Tabell B1 kenwhen choosing the correct gl exposure. EN511:2006 Annex B table B1 il EN 407:2004ja ENS: n J| toisiinsa
vvsaruhkaparﬂmetrarattla hansyntill. Studier har visat pa parametrar oc i tobe considered. Studiesh ertain Kiiteasti suor s . . non omi EN511:Sopivan
isoler att kyla BiEN342:2004 visar exempel pé sédana data. andthe level of thermal insulation required to pmtect in cold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004 s an Kasieen on i lyysi ENSI12006 Lite
ForEN388:2003 gaUer e e ihop ellr det med hogsta vardet. |EN 124772001 ingar mgen example of such data, For gloves with two or more layers the overall classification of EN388:2003 does not necessarily B TaulukkoB1 sisaltaa eri i néiden
kydd mot U emot slapper: reflect the performance of the outmost layer. EN12477:2001 has no standardised test method at present for detecting p htey: jokatar EN3422004
dedrhela. Smutsiga kad risk for deblaminsar denelkiriska UV penetration of materials: fcrgluves but the current methods of construction of protective gloves for welders do litteenB tallaisista tiedoista kerrosta, EN
resistansen. Svetshandskar skyddar inte mot eventuell elektrisk chock pg.a. defekt ller annan not UV radiation. forarcwelding: donotprovide 388: roksen suor vEN1247720m
stromfdrande risksituation. protection agamstelecmc shock caused by defective equipment or live working and the electrical resistance is reduced o g listimahd u
jt eivat normaalisti mahdollista
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraveniEN 420:2003 ominget annat anges pa anvisningens férsta (i st ity 0’5““"‘”““ SR i B e AN P ) ngthe U n i i s s tsuo)
. " electrostaticd operly earthed, e.g, footwear. Electrostatic o eivd
sida D fimsocks3 uppgift om smidighet (taktila egenskaper viket mts skala 15 darsarhogstanivan Valjrste  Ge TR et o \ e el oprme adnted P e ; i i (aitteiaton taitySnkeh e R 3 ia sahk
issipative protect weguvess all not be unpact e oper\e adjusted or removed whilst in flammable or explosive E=ED
storlek f‘?’ attuppnaoptimal Sakgfg‘:‘;ﬁ’c funktion FORVARING OCH TRA'QSPORL F"f”’a’as helst torrt ochmorkt ol The electrostatic properties of theprotectivegloves  resistanssionalentunut, joskisineet ovat mért, likaiset tai hiesté kosteat, mika voi nostaa vaaratasoa. Nama
ioriginalférpackni 0- +30% BARHET: 36 ménader fién ! tied
ht b wear, and might not be sufficient for oxygen- edot eivat tydpaikalla
vilket anges pa forpackningen INSPEKTION FORE rodukt. O me g e YE kel
Bes patorpackning P enriched ddit e necessary. tekijpists kiksi

skadas ger den inte optimalt skydd utan ska kasseras RENGORING: Anvandinte kemxkaherellervassa foremalvid
renggring Handskar marktamed isat
tion efter tvatt, AVFALL: Enligt lokala regleroch Utiner ALLERGENER Produkten an nnehills riensom or
vissa personer kan bidra illallergisk reaktion. O t Kontakta
Ejendals for ytterligare information.

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 420:2003 for comfort, it and dexterity, if not explained on the front
page. Only wear the products ina suitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict movement
andwillnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN 420:2003 -normin mukavuuden, istuvuuden
I Kasine voi tehtdessa
asennustaits, Kayts vain sopivan kokoisiatuotteita, Litan Ioys3t taitukat tuotteet estavt likkeits eivatka anna

in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For disposable gloves 36 month turing date.
Manufacturing date’s given on the package. INSPECTION BEFORE USE: If the procluct becomes damaged itwill NOT
provide the optimal protection and must be disposed of. Never use a damaged product. CLEANING: Do not use any chemi-
cals or sharp-edged objects for cleaning the gloves. Gl itha

testing demonstrated continued performance after washing DISPOSAL: According to local enironmental legislations,
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals.

VARASTOINTIJA KULIETUS: il
- +30C. SAILYVYYSAIKA: Ker
mainitaan pakkauksessa. KAYTTOA EDELTZ&V}&TARKASTUS Vaurioitunut tuote on havitettaa PUHDISTAMINEN
Riskayts tai 4 Tuotteet

HAVITTAMINEN:

P Ymp:
ALLERGEENIT: Tamé I
kéiyts tuotetta, jos saat yliher

jotka voivat heutt Ria

Kysy tarvittaessa



